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بعد قليل؛ انتبه دسوقي. كبر ااطار ا ا وچوا المجري. Ls‏ صفارات تة 
له. و الات فعل ا ا القطارات› WY‏ دو E‏ الازرق. . انوا N‏ 
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كان المجري يحفظ کل ما يراه او يسمعه في 
عتریس» فكان يعتبره شابًا صغيرًا في بداية حياته 
المهنيةء فلا يمكن الاعتماد على خبراته. 
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بعد قليلء ادخل المتدلى رأاسه من النافذة وقال: «غادرنا بنها».‎ 


فقال المستند الى الباب: : «سنغادر القطار قبيل ا 


فأجابه اا لىی الاأرض: «یل نغادره الان قبل اکتشاف أمرنا». ۰ تم التفت إلى السا ثق آمرا: 
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صاح القاعد عل الد دهد السرا ا 

یا مغاوري قبل ا تندم». N‏ کر 
رد السائق: «الكابح لا يعمل.. تقدم أنت إا 
وحاول بنفسك». ٠‏ 
القاعد وحاول إيقاف E‏ 


وهویترنح و بفزع 
ا e‏ بالتأکید». 


لیتبه الناس والقطارات E‏ عن 
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وصفیره المستمرء فحاول بعصهم الوصول 
إلى القاطرة لمعرفة ما حدث.. لكن الباب 
کان مغلقا. فظلوا يدقون عليه ویحاولون ‏ ,, 
فتحه.. واستغاث آخرون بالشرطة وإدارة ٠‏ 
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اتد ريج.. حتی ق من الوقوف في المكان ¿ الصحيح في الوقت المناسب. 
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هجمت قات الشرطة على المجري من کل جانپ وسَدّت ا و ا 

الامن القاطرة وفبضوا على من فيهاء وأنزلوهم الى المحطة TO‏ المسؤولون 
فى إدارة السكة الحديد. 
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خر السائق مع رجال الأمن.. فصاح به رئيسةه: «ماذا جرى لك يا مغاوري5.. خالفت 
التعليمات وعرضت ا ا 
فربت السا ق على جانب المجرى وقالّ باعتزاز: «الغطل و إلى هذا القطار.. 
9 الذي رفض أ يطيعني؛ وانطلق نا حنی اوا إلى هنا». 
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في صباح اليوم التالي ول ا إلى محطة ا بالقاهرة فاته أضد قار 
بالتحية e iL‏ بالعريةه ویستفسرون منه ع خادت: 
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قال المجري بتواضع: SE SES‏ 
خلا في القطارء ls‏ مع الشرطة في الإسكندرة. . وهنا ماحدث. 2 
قابلونا في دمنهور». 
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قال دسوقي بفخر: «لقد كان تخمينك صحيحا وتصرفك سريعا كأنك مصري». 
قال كَسَابٌ: «ها أنت قد أصبحت واحدًا منا يا صاحبي». 
٤‏ 

قال المجري بضيق: «كيف أكون مصريا والكل يناديني يا مجري». 

قال دسوفي: e‏ ك أن نفكر لك في اسم مر . مارآيك في 
اسم مغاوري؟». 

اندفع ا a‏ «اسم e‏ فعلا.. غا اسم السائق الذي شاورگك المغامرة». 


ت ت 0 و م ت 
فال المجري بتأثر: «مغاوري.. مغاوري.. اسم رائع ومناسب.. ليت الجميع ينادونني به». 
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فى سلسلة قصص «قطار مصرى»» ومن خلال مغامرات شيقةء ستتعرف 
على كل قطار وقصة وصوله إلى مصر؛ وكيف اصبح مصریا خالصا. 


وتمنى أن NE‏ و تعاطف المصربين وتعاوتهم. وموسيقاهم وغناءهم. 
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